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Domovina.

(Povest. — Spisal Cvetinomirski.)

1L
an za dnem je prihajal zdravnik k Brekanovi druzini. Oée se
je pocutil Ze malo boljse; ni¢ veé ga ni bolela noga tako hudo.
Zdravnik, izvezban in izkuSen tlovek, je bil zelo vesel,
L ko je videl, da se boljsa stanje, In Se bolj se je potrudil, da bi
prejkoprej popolnoma ozdravil poskodovano nogo. Zato je pa
udi skrbel, da je dobil bolnik vse, kar je potreboval in kar si je Zelel.

Med boleznijo je stregla mati ocetu venomer z najveéjo skrbjo in lju-
beznijo. Zmerom je imela dosti opravkov; semintja je hodila po sobi in drsala
po tleh v svojih starih, nerodnih copatah. Zdajpazdaj se je urno zasuknila,
odbrzela v kuhinjo kakor pomlajena in se vrnila v izbo s skodelico kave
pa jo je postavila na noéno omarico kraj ocetove postelje.

Velikokrat so bili tudi otroci pri oéetovi postelji, samo zato, da so
slisali kaj novega, in pa zato, ker so papa neizmerno ljubili. Prav lepo
je bilo gledati, ko so stali drug poleg drugega kraj postelie in se ozirali v
oéeta, pri tem se pa tudi pogovarjali med seboj — in Manéi se je casih
zvonko nasmehnil s svojim &istim, sladkozveneé¢im glaskom. Zdelo se je,
da meée kdo srebrn tolar po zlatem krozniku . . .

»Ali bo noga kmalu zdrava?« je izprasevala Rozalka.

»Seveda bo, Rozalka . . . kmalu bo zdrava,« je odgovarjal oce héerki
in si je popravljal odejo in vzglavie.

Silva se je tupatam razveselila.

»Takrat bo pa lepo, kaj ne, papa?«

sBo, Silva, bo . . .«

»Takrat mi bo§ pa kupil nove puncko — reci, da mi jo bos kupil ...
Ta stara nima Ze ni¢ ve¢ las; tudi polovico nosa ji Zze manjka . . .«

»Vse ti bom kupil, &isto srce,« se je zasmejal ofe nedolZnemu
otroku . . .

Casih je pa povzel tudi Manéi besedo:

»Kajne, papa, da bomo §li potem vsi skupaj domov ... Tja cez
morje se bomo peljali na lepi, gosposki ladji z velikimi jadri. Casih pravi to
mama . . . Ali bo to res, papa? . . .«

Samo na smeh so se drzala ocetova lica.

»To pa $e ne bo kmalu . , . Cez nekaj let Sele, morda tudi nekoliko
prej . . .«

»Takrat bom pa jaz ze velik gospod! In tudi denar si bom Ze sam
sluzil,« je govoril Manéi samozavestno. Roke je drZal v hlaénih Zepih in
je stal girokorazkoraéen kraj Rozalke, ki se je rahlo smehljala in si poprav-
ljala s tenkima, neZnima rokama lahne valéke kostanjevih las.

Mnogokrat je bila tudi mati sama z otroki vred ob oéetovi postelji.
Tedaj so se pa razgovarjali o teminonem. Oée je tudi govoril in je postusal
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. otroke. Zdajpazdaj se je skljucil v postelji, odgrnil nenadoma odejo na
‘poskodovani nogi in gledal pazljivo z votlimi oémi na tezke obkladke. Nato
je pa zakrilil z obema rokama po zraku, polozil zopet glavo na mehko
“vzglavje in se odel preko glave . . .

Zgodilo se je pa, da je prisel nekega dne Klanskov Polde ves truden
poten po stopnicah navzgor in je hrupoma stopil v sobo. Mati je ravno
spravljala z mize posodo. Zaverovana je bila v svoje delo.

»Dober danl« je pozdravil Polde s hripavim, gréavim glasom in je

el klobuk z glave.

Mati je dvignila glavo,

»Ah . . . ti si, Polde! Dober dan Bog daj! Pa ti je vroée, moéno

yroce, se mi‘zdi . . . Je Ze tako; sama dobro vem, ¢e hodi élovek naglo

o cesti . . .«

Polde matere ni poslusal, ampak je zaéel govoriti:

»Zaradi RiZnerjevega Janeza sem prisel — Meta — &ujes?... Jutri

ldne bo prisel k vam, da se pomenite, kar se hotete; popoldne se pa

) z Zeno pro¢ . . .«

~ Tedaj se je zgenilo na postelji.

~ »Jutri Ze gre, Polde, jutri Ze ?¢ je povprasal oce in zamahnil z roko
muhi, ki je brendala tik mimo njegovega ¢ela.

Polde se je popraskal za usesom.

»Da, jutri, Matija!... Ampak grozno se mu mudi domov, Janezu —

je sam pravil . . . Menda bo &isto prav, da se oglasi Se prej pri vas,

»0, tisto je pa resl« dé oe. »Ze dostikrat sem mishl na to. Mu bom
o¢il, da naj vprasa doma Hribarjevega Blaza, ki sem mu bil prodal
ijo, ¢e bi mi jo hotel zopet prodati nazaj. Vem, da bo to rad storil
in mi potem sporoéil od doma... Ce bi Bog dal, da bi mogli ¢ez
Sna tri leta, ali pa Se prej, tudi mi domovl«

Tako je zavzdihnil oée, se skljucil pod odejo in obrnil glavo proti

»Bom pa Sell« je rekel konéno Polde, ko so se ze dolgo pogovarjali.

Materi je pa $inila kri v lica.

sRes Ze mislis iti, Polde?«

»Ze,« je odgovoril Polde in odgel . . .

Drugi dan dopoldne je pa prisel RiZnerjev Janez, Mati mu je napra-

brz ¢aja, in sédel je za mizo. Nedeljsko je bil obleen: imel je zlato

in zlato verizico. Na klobuku je imel pa velik krivec, ki se je lepo

etal. Roke do zapestja na mizi, je sedel mirno na klopi in strmel v

trop. Hipoma pa je planil pokonci, se zgrabil za lase, ki so bili lepo

esani, in pohitel “proti postelji.

»Matijal« je vzkliknil in je prijel ogeta za roko. »Danes pa grem . . .

®  Ne mores si misliti, kako tezko &akam, da bi bil zopet enkrat

. . Ali ni bilo takrat neumno, da sem 3el sem v Ameriko?! In sku-
' F.
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paj smo se vozili takrat po morju — saj se % spominjas, Matija, ne? Tudi
Polde je bil z nami. — Ampak danes grem nazaj in nikdar veé me ne bo
videla Amerika.«

Tudi mati je stopila k postelji.

»Vidi§, Janez,« je rekla, »tako je na svetu: eden je sreden, drug zopet
nesrecen. Ti si imel sreCo tukaj, mi ne; Bog ve, kdaj bo Se ocetu noga
zdrava . . . In kljub temu si Zelis domov — morda 3e bolj kakor jaz ali
Matija. — Pa ‘zakaj nisi pripeljal Zene s seboj?«

Janez je sklonil glavo.

»Nima Casa; pospravlja Se. Saj ves, da popoldne Ze gremo . . .«
Oée ga je zivo pogledal.
»Sedaj pa k stvari! . . . Ti, Janez, kajne, da bo§ tako dober, da bos

stopil doma k Hribarjevemu Blazu in ga vprasal, ée mi proda nazaj kme-
tijo, ali ne. Neizredeno rad bi dobil nazaj tisto zemljo, ki sem jo nekdaj
talo tjavendan prodal. To ga vprasaj, Blaza. Povej mu, kar sem ti rekel.
In mi potem odpisi, kadar bos imel ¢as; ne mudi se prav ni¢! Sedaj tudi
nimam toliko denarja . . . ampak &ez dve leti bo ze Bog kako dal, da bo
vse prav.«

»Ravno tako mislim tudi jaz,« je pokimala mati, ki je stala kraj Janeza.

Janez je segel po klobuk.

sKar brez skrbi bodi, Matija: jaz bom Hribarjevega Blaza Ze nago-
voril, da bo naredil tako, kakor je tebi pogodi. — Zdaj pa Bogu pripo-
roéeni: moram itil«

Podal je vsem desnico za slovo, se okrenil proti durim in Sel , . .

»Pa se mu res mudi,« je rekla mati, ko so se zaprle duri za Janezom.

Q¢e je skomizgnil z rameni.

sSrecen clovek, ta Janez! . .. Kmalu bo doma, sam svoj gospod,
na svoji zemlji, kakor kralj . . . Vem, da ga srce silno vle¢e domov...«

Mati je pa odgovorila:

»Vem, da ga vleée srce domov — zato pa je sel tako hitro odtod . . .

Pa gosposki je tudi postal; se dosti govoriti se mu ni poljubilo . . . Seveda,
mi smo beraéi, on pa ima denarnico polno bankovcev. Povsod ima ta
élovek sreco, naj se obrne kamorkoli, naj bo kjerkoli . . .«

Umolknila je mati naenkrat sredi stavka, si obrisala roke s pred-
pasnikom in odhitela urnih korakov s prazno skodelico v kuhinjo k
ognjiséu . . .

Ko je pa ostal oge v izbi sam, so se mu oéi zalile s solzami; trpka
bolest mu je objela srce.

»Ne moremo si pomagati iz te reviine, ki nas stiska zdaj,« je pre-
misljeval. »Je Ze tako odlo¢eno, da ostanejo beraéi vedno berati in boga-
tini ponajveé zmerom bogatini.«

To je pomislil oge v svojem srcu, se preokrenil v postelji pod odejo,
in zatisnil oéi. Nato je zamahnil z roko, zaje¢al nenadoma bolestno in
zaihtel kréevito kakor otrok . . .
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. . . Mirno je teklo odsihmal naprej to Zivljenje v bedi in revéini.
Mirno in tiho — kakor temna reka na daljni, samotni pustinji: samo véasih
zajece globoko spodaj pod mirno gladino valovi, zaje¢é in utihnejo. In se
veéja mrivaska tiSina zavlada vsenaokoli. Od nikoder glasu —. V dolgem
- loku leti nad reko jata divjih golobov; tiho in neslisno jadra pod sivimi,
- beze¢imi oblaki v neizmerno daljavo ... Tako je teklo ti revni dru-

Zini zivljenje . . . :

Se zmerom je prihajal zdravnik na dom. Po izbi je hodil gorindol, vzel
~ je véasih iz svojega Zepa pomazano beleznico in je pregledoval zabele-
- zena mesta. Mnogokrat je pa zaprl kar nanagloma beleznico, jo vtaknil
urno v zep in smuknil k ogetovi postelji. Tam je opazoval dolgo &asa
obvezano nogo, si popravil tuintam s prstom o¢ala na nosu in sklonil glavo
~ globoko do kolen. Potem je pa planil kvisku, se urno pokril in §vignil s
kratkim pozdravom iz izbe . . .

Nekoé ga je pa vprasal oée:

»Kako mislite: ali bo noga kmalu zdrava? ... Ni¢ veé ne éutim
boleéin . . . Kar povejte, da bom vedel; neizreéeno me skrbi ta reé.. .«

Z rahlim nasmehom na licih, na polnih, svezih, rubinastih ustnah,
razkrecene prste zarite v mehke, dolge, valovite lase na glavi, je odgo-
voril zdravnik s sladkim, zveneéim glasom:

»Cez kaksen teden boste zdravi — to vam garantiram! Meni lahko
verjamete; imam zadosti izkuSenj — nisem zdravil samo vas . . . Sedaj,
mislim, da zaénete Ze prav lahko hoditi ob berglah. Potem — in to bo
prav kmalu — pa bergle v kot in hajd, kamor vas Zene srcel«

Na te besede ni oée odgovoril niesar zdravniku. Toda v srcu si je
mislil: »Morda bom res zdrav do tistega ¢asa, morda pa tudi ne . ..
Toda kako govori ta zdravnik! Kakor da bi se noréeval iz vsega na svetu . ..
V njegovih modro in poéasi izgovorjenih besedah ti¢i nekaj kakor strup v
polni, rdeéenadahnjeni breskvi . . . Kdovedi, kaj si misli natihem o moji
bolezni?«

Nezaupno se je ozrl bolnik v zdravnika.

»Je res, kar ser rekell« se je okrenil zdravnik proti koncu k oéetu.

»Mislite?« .

»Ne mislim samo, ampak tudi vem . . .«

»Veste?«

»Ne $amo vem, ampak naravnost garantiram. — No, pa moram itil«

Zdravnik je zazarel v lica, poravnal lase na glavi, prijel naglo za
klobuk in $vignil kakor burja skozi duri na prosto.

»Temu se pa e veliko bolj mudi, kakor se je mudilo Janezu,« je
zatarnala mati, ko je zaloputnil zdravnik vrata za seboj.

Planila je tudi ona urno vun na hodnik in je poslusala, kako silno drvi
zdravnik po stopnicah navzdol.

»8e potolée se, vihra vihrava, pa bo imel za enkrat!« je zmajala Zena
nejevolino z glavo in se je vrnila v izbo. »Kako ti skade po stopnicah! . . .
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Kakor da bi se trkljal z vso moéjo prazen sod po hribu navzdol . . . Da bi
se le ne zvrnil in se ne ubil — $e tega se manjka ., . .«

Oce je pa pokimal z glavo; nato pa poravnal odejo na sebi, si dejal
roke pod glavo in polagoma zadremal. Kadar je pa zabren¢ala muha nad
njegovim Gelom, je odprl hipoma trepalnice, zavzdihnil polglasno in zatisnil
zopet trudne oéi . . .

Nekaj veselega, nekaj sreénega je vendarle nastopilo v Brekanovi
druzini: O&e je ez nekaj dni Ze sam vstal iz postelje. Tudi je Ze hodil ob
berglah po sobi in se sploh dobro poéutil. Véasih je sédel na klop ob peéi,
poloZil si bergle na kolena, in njegov obraz se je zjasnil v hipni radosti.
A brz nato se je zopet zresnil, kakor se prikaZe v jesenskih dnevih véasih
solnce nenadoma izza sivih, svincenih oblakov in se koj nato zopet skrije
za nje . . .

... Mirno je teklo to malo Zivljenje po svoji mraéni poti naprej, in
vendar je posijal véasih kak svetel Zarek tudi v ta gosti mrak . . .

Mali Manéi, érnooki, zlatolasi, s porednim smehom na okroglih,
dvema zrelima so€nima jabolkoma podobnih licih, in s svojimi urnimi
kretnjami, je zael hoditi pogostoma iz hige dol na ulico, kier je imel mizar
Miha svojo delavnico. Mnogokrat je ogledoval Manéi s hodnika velika,
svetla okna delavnice. Videl je znotraj vsepolno urnih, migi¢astih rok,
ki so se sukale in premikale kakor za stavo. In slial je tudi razne glasove.
Cudno se je zdelo vse to Mané&etu — radoveden je bil.

Ko je pa stal neko& zopet enkrat ob oknu in opazoval Zivljenje v
delavnici, je prifel vunkaj na prag sam mizar Miha, si prizgal smodko,
uprl roke ob bok in nekoliko postal.

Manéi ga je pa takoj zapazil in je hotel oditi. Tedaj se je pa Miha
okrenil in je puhnil dim visoko v zrak.

»Cigav pa si, fant, e—e, Cigav?l«

Manéi se je poredno nasmehnil in je pogledal samo od strani hudega
stricka,

»Jaz sem Mangéil« je odgovoril ponosno.

Miha je nabral éelo v gube. =

»Pa Gigav Mang¢i?«

Tedaj ga je pa pogledal Man¢i tako bistro, da se je Miha nehote
nasmehnil.

»No, ¢igav si?«

»Man¢i Brekan sem!« se je odrezal Manéi in se je tudi sam nasmejal.

Miha ga je potrepal po rami.

»A, Brekanov si ., . . Glej no . . . Kar priden bodi, Man¢i! . . . —
. Hoces sladkorcka?«

Prijel je mojster fanti¢a za roko in ga je peljal s seboj v delavnico.
Tu je stopil k neki mizi, kjer je imel svojo suknjo, in je izvlekel iz notra-
njega Zepa lepopisano $katljico, polno bonbonov.
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~ »Nastavi dlan!« je ukazal Manéetu in je odpiral pocasi, rahel smehljaj
a licih, liéno $katljico,

~ Mansi je pa iztegnil levico, desnico pa je skril za hrbtom. S &iroko-
oémi, levo nogo za korak naprej od desne, je opazoval dobrodus-
iho od razkoraéenih nog do tolstega obraza. Venomer pa mu je uhajal
na ze odprto $katljico in na sladke bonbone, ki so kukali poredno
krova.

e. Potem je pa zaprl 3katljico, jo spravil nazaj v suknjin Zep in
o okrenil.

Majhen, ¢okat fant rjavih las in sivih oéi je priskaklial z dletom v
nici od neke mize. Rokave pri srajci je imel visokozavihane do komol-
predpasnik je bil pomazan, na koncu razcefran, in je difal po smoli.
~ »Kje pa imas tisto kletko, ki si jo sam naredil, Ludvik?« je vprasal

a, »Daj no, skoéi pénjo in jo pokaZi temule fantku ... Je tako

.. WK

~ Ludvik se je zasuknil urno na peti in je odbrzel kdovedikam. Kmalu
pa se je vrnil s prav liéno leseno kletko in je obstal.
~ Miha se je ozrl v Manceta.
~ »Jo vidi§, fantek, kako li¢na igracka to! . . . Kaj, ¢e bi znal ti kaj
narediti? . . . To bi bil vesel . . .«
»Jaz sem naredil pa konjicka, iz lesa sem ga izrezal, ¢isto sam, in Se
lepega konji¢ka,« je rekel Manéi mozato in se oziral zdaj v Miho
>ga, zdaj zopet v mladega pomoénika Ludvika.

Kakor da je trescilo vanj, je omahnil Miha nazaj ob mizo.

»Kaj, ti zna§ kaj takega narediti? Ti mali fantek? ... Poglej nol«
Manéi se ni nasmehnil. ;

“»Jaz sem naredil konjicka, jazl« je zadel §tebetati.
Ludvik je zmajeval neverjetno z glavo.

»Ali ga ima§ pri sebi, konjicka? . .. Daj, pokaZi . .. e se mne
»Ne lazem se,« je odgovoril Manéi skoro resno.
Miha se je pa razkoraéil.
»Ali ga ima§ doma?«

#Doma ga imam, doma. In vsak je rekel, da je lep . . . Tudi stric
e, ki je bil dostikrat pri nas . .. Ravnotako je rekel tudi papa, in
atudi . . .«

Ludvik se je nasmehnil,

»Potem pojdi pa domov pénj in ga prinesi semkaj. Bomo videli, ¢e
je res za kaj . . .«
Tudi Miha se je nasmehnil in je prijel Mangeta za roko.
~ »No, &e ima¥ konji¢ka doma, pa steci ponj in ga prinesi pokazat . . .
08 dobil potem pa $e bonbonov od mene . , .«
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Mangéi se je okrenil.

»Koj pridem, koj prinesem!«

Zasmejal se je zvonkodonece, se ozrl e enkrat v Miho in Ludvika,
in je odhitel iz delavnice na ulico.

Po gladkem hodnikn proti domu je skoro tekel, Vesele misli je mis!il
med potjo in se radoval v svojem srcu. Smeh je bil na njegovih licih, ustne
so mu podrhtevale.

Ko je prisel v vezo, je skakljal po stopmcah navzgor kakor skaklja
urna veverica spretno in lahno od veje do veje po temnozeleni smreki.

Sunkoma je odprl duri v izbo, se ozrl le postrani v Rozalko, ki je
sedela tik okna, in je smuknil v spalnico, kjer je imel konji¢ka spravljenega
v majhni, stari, Ze napolpolomljeni skrinji. Hitro ga je izvlekel izmed
obleke, zaprl nato previdno pokrov in skoéil v izbo. Le mimogrede je
pogledal s prijaznim nasmehom na oceta, ki je slonel ob peéi in imel v
rokah bergle, in na mater, ki je prebirala za mizo fiZol in metala smeti v
velik pehar sredi klopi. Tudi na Silvo, ki je ¢epela na tleh pred punéko,
se je komaj malo ozrl. Tako silno se mu je mudilo. Odprl je zopet duri
in stekel po stopnicah navzdol, lesenega konjitka pa je imel v hlaénem
Zepw'z. .

Miha je ravno Zagal orehovo desko in se drzal skljuceno nad ze
moénd skrhano Zago. Ludvik je pa nekaj dolbel in vihtel kladivo, ko so
se nenadoma odprla vrata delavnice in je prisopihal Manéi s svojim
konjickom.

»Glej ga, kako je nagel l« se je zaudil Miha in je polozil Zago k steni.

Mangéi je segel v zep.

»Sedaj sem ga pa prinesel.«

Izvlekel je lesenega konjicka in se ozrl z dolgim, mirnim pogledom
v Miho.

»Pokazil« je rekel na drugi strani Ludvik, ko je slisal Manéetove
besede. Izpustil je dleto, odlozil kladivo in se priblizal z urnim korakom
zlatolasemu fantku.

Najprvo je vzel Miha sam konjicka v roké; ogledoval ga je od vseh
strani, Potem je pa prisel med Ludvikove smolnate prste. Obracal ga je
semintja.

»Lepo je izrezljanl« je rekel Ludvxk ko se je nagledal konjicka in ga
dal Manéetu nazaj.

Miha je pokimal z glavo.

sIma na pravem koncu glavo ta fant, ima . . .«

Ludvik se je obrnil in odsel na svoje mesto. Zopet je délbel in vihtel
kladivo nad visokim dletom, da so leteli oblanci, zvili in tenki kakor so
bili, visoko v zrak . . .

sCe hoées, lahko ostanes nekaj ¢asa v delaynici, potem pa pojdi
domov, da ne bodo stardi v skrbeh zaradi tebel« je rekel cez nekaj casa
Miha Manéetu. »N4, sedaj ti bom dal pa Se bonbonov . . .«



T A T Y -
(s

41

Segel je Miha po skatljici, jo odprl in nasul v Mang&etovo dlan sladkih,
medenih bonbonov. Potem je pa pobral zopet Zago in pricel Zagati, ne da
bi se ozrl Se kaj v fantka . . .

Manéi je sédel na tla, ki so bila nadebelo posuta z mehkimi, Suste-
¢imi oblanci in raznimi odrezki lesa. Mirno je sedel na tleh in se oziral
naokrog, Delavnica je bila zelo prostorna in velika. Vendar je bilo skoro
mraéno v nji. Tro'e oken je strmelo zaspano vunkaj na ulico. Zelo veliko

‘dela so imeli pomoéniki. V enem kotu sta dva oblala neko hrapavo, dolgo

desko in sta mol¢ala med delom. V drugem kotu je pa vrtal nekdo z
velikanskim svedrom luknjo; zopet nekje drugje je pa meril mlad, suhljat
fant lesene okvire in se pripogibal do tal. Sredi delavnice je pa stal dolg,
s kocinami porastel pomoénik in je imel v rokah prav majhno, liéno zagico.
Kadil je cigarete in pljuval jezno izza rjavih zob. Poleg njega je pa barval
neki drug fant novo, sele pravkar narejeno omaro.

Kmalu je vstal Manéi in zaéel hoditi po delavnici gorindol. Povsod
je vtaknil svoj nosek, vse je hotel videti in poznati. Zdaj je bil pri tem,
zdaj zopet pri drugem pomoéniku, pa vse radovedno izpraseval, kako se
imenuje to ali ono orodje. Potem je pa skakljal zopet naprej; smuknil je
k Ludviku in od Ludvika k Mihi. Drzal se je na smeh in je veselo zvizgal.

Skoro do'mraka se je obiral Manéi v delavnici. Ko si je nabral nekaj
lesenih kosé¢kov s tal in jih spravil v Zepe, se je okrenil:

»Zdaj pa grem!«

Miha #i je obrisal ustne s $irokim rokavom.

»Pa Se pridi katerikrat!«

Tudi Ludvik se.je ozrl.

»Izrezljaj Se kaj in prinesi pokazat... Kajne, da bo§?«

‘»Bom!« je odvrnil Manéi in je odskakljal zviZgaje po mehkih, pri-
jetno Sustecih oblancih iz delavnice na ulico...

Doma je pa vse povedal, kje je bil. Opisoval je na dolgo in siroko
dobrodusnega Miho in ljubeznivega Ludvika. O¢e se mu je rahlo nasmihal
in matl ga je bozZala po cvetoéih licih. Manéi je p'a spravljal iz Zepov
lesene koScke in se pricel igrati z njimi. Prisla je tudi Silva zraven in se
je smehljala. ..

Od tega dne naprej je zacel rezljati Manéi razne igracke iz onih
lesenih kosckov. Vegjidel je éepel z Zivordeéim pipcem na éelesniku ob
peci, lesene koscke lepo razvricene pred seboj, in je studiral, kaj bi zopet
izrezljal,

Oce je pa hodil Se vedno ob berglah, éetudi mu ni delala hoja prav
nobenih preglavic veé. Casih je pa govoril Ze o jami in o rudarjih ... Mati
mu je pa Se vedno stregla kakor prej. Zdravnik se je oglasil le se véasih
in je pokimal vedno zadovoline z glave ...
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